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A b b o z z  t a ’  K o n s u l t a z z j o n i

Att ta’ [...] li jemenda l-Att dwar iż-Żgħażagħ ta’ ta’ Styria (Emenda 2024 tal-StJG)

Il-Parlament Provinċjali ta’ Styria adotta l-Att li jemenda li ġej:

L-Att dwar iż-Żgħażagħ ta’ Styria, Gazzetta tal-Liġi Provinċjali (LGBl.) Nru 81/2013, kif ifformulat
minn LGBl. Nru 69/2018, huwa emendat kif ġej:

1. Il-werrej huwa emendat kif ġej:

a) L-entrata għal § 18 taqra “Xiri, pussess u konsum ta’ alkoħol, tabakk u prodotti relatati, prodotti oħra
tan-nikotina, drogi u sustanzi simili”.

b) Wara l-entrata “§ 31 Referenzi”, tiddaħħal il-linja “§ 31a dritt tal-UE”.

2. § 2, is-subparagrafu 8 jaqra:
“8. Alkoħol distillat: Spirti prodotti bid-distillazzjoni; dan ma jinkludix supplimenti tal-ikel u ikel li

fihom  l-alkoħol  għal  gruppi  speċifiċi  skont  it-tifsira  tal-Att  dwar  is-Sikurezza  tal-Ikel  u  l-
Protezzjoni tal-Konsumatur jew prodotti mediċinali li fihom l-alkoħol skont it-tifsira tal-Att dwar
il-Prodotti Mediċinali;”

3. Wara § 2 subparagrafu 12, jiddaħħal is-subparagrafu 12a li ġej:
“12a. prodotti oħrajn tan-nikotina: boroż tan-nikotina u prodotti oħra li fihom in-nikotina maħsuba

għall-konsum li ma humiex koperti mis-subparagrafu 12; dan ma jinkludix prodotti mediċinali li
fihom in-nikotina skont it-tifsira tal-Att dwar il-Prodotti Mediċinali;”

4. § 3 (1) għandu jaqra kif ġej:

“(1) Sabiex jintlaħqu l-objettivi stabbiliti f’§ 1, il-Gvern Provinċjali għandu jippermetti jew iwettaq
ħidma dwar it-tfal u ż-żgħażagħ b’mod partikolari fl-oqsma strateġiċi li ġejjin:

1. L-edukazzjoni u l-informazzjoni;
2. Il-parteċipazzjoni u l-edukazzjoni ċivika;
3. Il-promozzjoni u l-prevenzjoni tas-saħħa;
4. Il-protezzjoni kontra l-vjolenza u l-protezzjoni taż-żgħażagħ;
5. Il-personalità u l-identità;
6. L-għajxien flimkien u l-komunità;
7. Il-kultura taż-żgħażagħ u d-divertiment;
8. Id-diġitalizzazzjoni u l-litteriżmu medjatiku;
9. Ir-reġjuni u l-muniċipalitajiet;

10. Is-sostenibbiltà u l-protezzjoni tal-klima.”

5. § 3(2), is-subparagrafu 6 jaqra:
“6. L-implimentazzjoni  ta’  proġetti  ta’  prevenzjoni  jew sostenibbiltà  rilevanti  għaż-żgħażagħ  fil-

qafas tal-oqsma strateġiċi”
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6. § 4(3), jaqra kif ġej:

“(3)  Kif  permess  mir-restrizzjonijiet  baġitarji,  il-Provinċja  għandha  tipprovdi  lill-muniċipalitajiet
b’appoġġ  finanzjarju  għall-bidu  ta’  proġetti  taż-żgħażagħ  fil-qafas  tal-oqsma  strateġiċi  msemmija
f’§ 3(1).”

7. § 9 Is-sentenza introduttorja u s-subparagrafu 1 jaqraw:

“Għall-finijiet  tal-istabbiliment  tal-Istrateġija  għaż-Żgħażagħ  ta’  Styria  fir-reġjuni  u  għall-iżvilupp
muniċipali tal-ħidma dwar it-tfal u ż-żgħażagħ, għandu jiġi stabbilit korp ċentrali għall-koordinazzjoni u
għall-ġestjoni tal-kompiti li ġejjin f’kull reġjun skont it-tifsira tal-Programm ta’ Żvilupp Reġjonali – LEP
2009, LGBl. Nru 75/2009:

1. L-implimentazzjoni tal-Istrateġija dwar iż-Żgħażagħ ta’ Styria stabbilita mill-Gvern Provinċjali,
inklużi miżuri relatati;”

8. § 10(2), is-subparagrafu 3 jaqra:
“3. L-appoġġ lill-Gvern Provinċjali fl-implimentazzjoni tal-Istrateġija għaż-Żgħażagħ ta’ Styria fil-

qasam tal-Ħidma Miftuħa għat-Tfal u ż-Żgħażagħ.”

9. § 11(2), is-subparagrafu 3 jaqra:
“3. L-appoġġ lill-Gvern Provinċjali fl-implimentazzjoni tal-Istrateġija għaż-Żgħażagħ ta’ Styria fil-

qasam tal-Assoċjazzjonijiet taż-Żgħażagħ,”

10. § 13 jaqra:

“§ 13

Obbligu ta’ rapportar

Il-Gvern  Provinċjali  għandu  jippreżenta  rapport  lill-parlament  provinċjali  kull  tliet  snin  dwar  l-
attivitajiet tiegħu għaż-żgħażagħ u magħhom.”

11. § 14 (1) għandu jaqra kif ġej:

“(1)  Is-superviżuri  huma obbligati,  sa  fejn  ikun possibbli  u  raġonevoli,  li  jiżguraw li  t-tfal  u  l-
adolexxenti  taħt  is-superviżjoni tagħhom jikkonformaw mad-dispożizzjonijiet  ta’ dan l-Att.  Il-kustodji
legali għandhom jaġixxu b’attenzjoni u b’responsabbiltà meta jiddelegaw is-superviżjoni.”

12. § 18 jaqra:

“§ 18

Xiri, pussess u konsum ta’ alkoħol, tabakk u prodotti relatati, prodotti oħra tan-nikotina, drogi u
sustanzi simili

(1) Ix-xiri, il-pussess u l-konsum ta’ xorb alkoħoliku huma pprojbiti taħt l-età ta’ 16-il sena.

(2) Barra minn hekk, is-segwenti huma pprojbiti taħt l-età ta’ 18-il sena:
1. ix-xiri, il-pussess u l-konsum tat-tabakk u prodotti relatati, u prodotti oħra tan-nikotina, u x-xiri u

l-pussess ta’ kwalunkwe apparat maħsub biex jintuża għall-konsum tagħhom (eż. pipi tal-ilma,
apparat għat-tisħin tat-tabakk);

2. ix-xiri,  il-pussess  u l-konsum ta’  xorb li  fih alkoħol distillat  u xorb spirituż imħallat,  b’mod
partikolari “alcopops”.  Il-konsum ta’ xorb alkoħoliku ieħor huwa permess biss sal-punt li  ma
jkun hemm l-ebda indeboliment mentali jew fiżiku sinifikanti.

(3) Ix-xiri, il-pussess u l-konsum ta’ drogi u sustanzi simili, li ma jaqgħux taħt l-Att dwar is-Sustanzi
li Joħolqu Dipendenza iżda li waħedhom jew flimkien ma’ sustanzi oħra jistgħu jikkawżaw anestesija,
tqanqil jew stimulazzjoni, huma pprojbiti taħt l-età ta’ 18-il sena, ħlief jekk l-użu tagħhom ikun ordnat
minn tabib.

(4)  Kwalunkwe  forma  ta’  distribuzzjoni  (bħall-għoti,  l-offerta,  il-bejgħ,  it-trasferiment,  eċċ.)  ta’
oġġetti lil tfal u adolexxenti li ma jistgħux jixtruhom, ikunu fil-pussess tagħhom, jew jikkunsmawhom
f’konformità mal-paragrafi  (1), (2) u (3) hija pprojbita. Il-projbizzjoni u d-dispożizzjonijiet penali tal-
Kodiċi  tal-Kummerċ  rigward  il-provvista  u  l-forniment  ta’  xorb  alkoħoliku  lit-tfal  u  lill-adolexxenti
jibqgħu mhux affettwati.

(5) B’deroga mill-paragrafi (1) u (2), is-subparagrafu 2, il-pussess, il-konsum u l-provvista ta’ xorb
alkoħoliku lill-adolexxenti  huma permessi  sal-punt  li  dan ikun essenzjali  fil-kuntest  tat-taħriġ jew il-
prattika vokazzjonali tagħhom; L-ammont ta’ alkoħol ikkunsmat f’dan ir-rigward għandu jkun żgħir.
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(6)  B’deroga mill-paragrafu  (2),  is-subparagrafu  1,  il-pussess  u l-provvista  ta’  tabakk u prodotti
relatati, prodotti oħra tan-nikotina u apparat maħsub biex jintuża għall-konsum tagħhom lill-adolexxenti
fil-kuntest ta’ relazzjoni ta’ impjieg għandhom ikunu permessi, dment li dan ikun essenzjali fil-kuntest
tat-taħriġ jew il-prattika professjonali tagħhom.”

13. § 20 (1) għandu jaqra kif ġej:

“(1)  Ma  jistgħux  jiġu  offruti,  ippreżentati,  fornuti  jew  magħmula  aċċessibbli  mezzi,  oġġetti  u
servizzi li jistgħu jipperikolaw lit-tfal u lill-adolexxenti, b’mod partikolari jekk huma:

1. juru atti kriminali ta’ brutalità inumana bħala divertiment, iservu biex jigglorifikaw il-vjolenza
jew jippromwovu b’xi mod ieħor l-aggressjoni u l-vjolenza (eż. armi finti fejn hemm riskju li
jitħawdu ma’ armi reali, pistoli airsoft u oġġetti simili);

2. jiddiskriminaw  kontra  persuni  minħabba  l-kulur  tal-ġilda,  il-perspettiva  dinjija,  l-oriġini
nazzjonali  jew  etnika,  is-sess,  it-twemmin  reliġjuż,  l-orjentazzjoni  sesswali  jew  id-diżabilità
tagħhom;

3. juru atti pornografiċi jew sesswalità li ma tirrispettax id-dinjità tal-bniedem.”

14. § 21(2) għandu jaqra kif ġej:

“(2) Il-prova tista’ tiġi pprovduta b’mod xieraq (eż. permezz tal-karta taż-żgħażagħ tal-provinċja ta’
Styria,  il-karta  taż-żgħażagħ  jew l-ID  taż-żgħażagħ  ta’  provinċja  oħra,  ID uffiċjali  tar-ritratt  jew ID
diġitali ekwivalenti jew prova tal-età). Fi kwalunkwe każ, il-karta tal-identità għandha tinkludi ritratt u
tippermetti li jiġi vverifikat il-limitu ta’ età rilevanti.”

15. § 25 It-taqsima 4 taqra kif ġej:

“(4) Sabiex jipprevjenu jew iwaqqfu aktar ksur mit-tfal u mill-adolexxenti, il-korpi tas-servizz tas-
sigurtà pubblika u l-korpi ta’ sorveljanza tal-protezzjoni taż-żgħażagħ huma intitolati li jneħħu mezzi jew
oġġetti ta’ ħsara għall-minorenni, xorb alkoħoliku, tabakk jew prodotti relatati, prodotti oħra tan-nikotina
kif  ukoll  apparati  maħsuba  biex  jintuża  għall-konsum  u  drogi  li  kienu  s-suġġett  ta’  reat  kriminali
f’konformità ma’ § 26 u § 27 u li jgħadduhom lill-awtorità amministrattiva distrettwali. Huma jistgħu
wkoll jeqirdu immedjatament ix-xorb alkoħoliku u t-tabakk imneħħi jew prodotti relatati, prodotti oħra
tan-nikotina u apparat maħsub biex jintuża għall-konsum ta’ valur baxx mingħajr dritt għal kumpens. Il-
kustodji legali għandhom jiġbru l-oġġetti kkonfiskati fuq talba tal-awtorità amministrattiva distrettwali.
Jekk  ikun  skada  terminu  raġonevoli  stabbilit  għal  dan  l-għan,  l-awtorità  amministrattiva  distrettwali
għandha tipproċedi billi tapplika l-Ordinanza dwar il-Konfiska, mutatis mutandis.”

16. § 26 (1) Is-subparagrafu 1 huwa fformulat kif ġej:
“1. b’differenza minn § 14(1), tonqos milli tiżgura li t-tfal u l-adolexxenti soġġetti għal superviżjoni

jikkonformaw mad-dispożizzjonijiet ta’ dan l-Att;”

17. § 26(2), is-subparagrafu 5 jaqra:
“5. b’differenza minn § 18(4), tipprovdi xorb alkoħoliku, tabakk u prodotti relatati, prodotti oħra tan-

nikotina,  apparat  maħsub  biex  jintuża  għall-konsum,  drogi  u  sustanzi  simili  għat-tfal  u  l-
adolexxenti li ma jistgħux jixtruhom, ikunu fil-pussess tagħhom jew jikkunsmawhom; jekk jiġi
fornut alkoħol lill-adolexxenti fil-qafas tal-Kodiċi tal-Kummerċ, għandhom japplikaw f’dan ir-
rigward id-dispożizzjonijiet kriminali tal-liġi tal-kummerċ;”

18. § 27(2), is-subparagrafu 5 jaqra:
“5. b’differenza  minn §  18(2),  taħt  l-età  ta’  18-il  sena  jixtru,  ikunu fil-pussess  jew jikkunsmaw

tabakk u prodotti relatati, prodotti oħra tan-nikotina, apparat maħsub biex jintuża għall-konsum,
xorb li fih alkoħol distillat u xorb spirituż imħallat, jew jikkunsmaw xorb alkoħoliku ieħor sa tali
punt li dan jirriżulta f’indeboliment mentali jew fiżiku sinifikanti;”

19. § 27(2), is-subparagrafu 7 jaqra:
“7. b’differenza minn § 18(4), tipprovdi xorb alkoħoliku, tabakk u prodotti relatati, prodotti oħra tan-

nikotina,  apparat  maħsub  biex  jintuża  għall-konsum,  drogi  u  sustanzi  simili  għat-tfal  u  l-
adolexxenti li ma jistgħux jixtruhom, ikunu fil-pussess tagħhom jew jikkunsmawhom;’

20. § 28 (1) Is-subparagrafu 1 huwa fformulat kif ġej:
“1. alkoħol, tabakk u prodotti relatati, prodotti oħra tan-nikotina, apparat maħsub biex jintuża għall-

konsum, drogi u sustanzi simili u mezzi li jipperikolaw iż-żgħażagħ,”
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21. § 28(2), is-subparagrafu 1 jaqra:
“1. tipprovdi  alkoħol,  tabakk u prodotti  relatati,  prodotti  oħra  tan-nikotina,  apparat  maħsub biex

jintuża għall-konsum, drogi u sustanzi  simili jew mezzi li  jipperikolaw liż-żgħażagħ lil  tfal u
adolexxenti li ma jistgħux jixtruhom, ikunu fil-pussess tagħhom jew jikkunsmawhom, jew”

22. § 29 jaqra:

“§ 29

Konfiska

Il-mezzi jew l-oġġetti li jipperikolaw iż-żgħażagħ, ix-xorb alkoħoliku, it-tabakk u prodotti relatati,
prodotti oħra tan-nikotina, l-apparat maħsub biex jintuża għall-konsum, id-drogi u sustanzi simili li kienu
s-suġġett  ta’  reat  kriminali  mill-adulti  f’konformità  ma’  §  26  għandhom  jiġu  ddikjarati  mitlufa
f’konformità  mal-kundizzjonijiet  stabbiliti  f’§  17  tal-Att  Penali  Amministrattiv  (VStG),  sakemm ma
japplikax § 25(4).”

23. § 31 (2), is-subparagrafi 1 sa 6 jaqraw:
“1. L-Att Ġenerali dwar is-Sigurtà Soċjali, il-Gazzetta tal-Liġi Federali (BGBl) Nru 189/1955, kif

emendat b’BGBl. I Nru 200/2023;
2. L-Att  dwar  is-Sikurezza  tal-Ikel  u  l-Protezzjoni  tal-Konsumatur,  BGBl.  I  Nru  13/2006,  kif

emendat b’BGBl. I Nru 186/2023;
3. L-Att dwar il-Prodotti Mediċinali, BGBl. Nru 185/1983, kif emendat b’BGBl. I Nru 193/2023;
4. L-Att dwar il-Logħob tal-Azzard, BGBl. Nru 620/1989, kif emendat b’BGBl. I Nru 3/2023;
5. L-Att dwar is-Sustanzi li Joħolqu Dipendenza, BGBl. I Nru 112/1997, kif emendat b’BGBl. I

Nru 191/2023;
6. L-Att dwar it-Tabakk u l-Protezzjoni  ta’ min ma jpejjipx, BGBl. Nru 431/1995, kif emendat

b’BGBl. I Nru 66/2019;”

24. Wara § 31, jiddaħħal § 31a li ġej:

‘§ 31a

Dritt tal-UE

Din  l-Emenda  2024  tal-StJG  [l-Att  dwar  iż-Żgħażagħ  ta’  Styria]  2024,  LGBl.  Nru  [...]  ġiet
innotifikata f’konformità mad-dispożizzjonijiet  tad-Direttiva (UE) 2015/1535 li  tistabbilixxi proċedura
għall-għoti ta’ informazzjoni fil-qasam tar-regolamenti tekniċi u tar-regoli dwar is-servizzi tas-Soċjetà tal-
Informatika (Numru ta’ notifika [...]).”

25. It-test ta’ § 32a issa huwa indikat bħala l-paragrafu “(1)”. Wara l-paragrafu 1, jiżdied il-paragrafu 2
li ġej:

“(2) Fil-verżjoni tal-Emenda 2024 tal-StJG, LGBl. [...], il-werrej, § 2 subparagrafi 8 u 12a, § 3(1) u
(2) subparagrafu 6, § 4(3), § 9 sentenza introduttorja u subparagrafu 1, § 10(2) subparagrafu 3, § 11(2)
subparagrafu 3, § 13, § 14(1), § 18, § 20(1), § 21(2), § 25(4), § 26(1) subparagrafu 1 u (2),  § 27(2)
subparagrafi 5 u 7, § 28(1) subparagrafu 1 u (2) subparagrafu 1, § 29, § 31(2) subparagrafi 1, 2, 3, 4, 5 u
6, u § 31a għandhom jidħlu fis-seħħ fl-ewwel tax-xahar wara l-promulgazzjoni, jiġifieri fi [...].”
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